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Abstract

Huseyin Nihal Atsiz was born in Istanbul on January 12, 1905, and is known
as an intellectual, writer and poet, who left a profound impact on Turkish
culture and literature. After completing his studies at the faculty of Arts at
Istanbul University, he worked as a teacher and librarian and wrote many
articles and works that were distinguished as nationalist. Atsiz, who died in
Istanbul on December 12, 1975, is remembered as an influential personality
in Turkish literature for his ideas and works, and is buried in the Karaca
Ahmad Cemetery in Istanbul. The collection “The End of the Roads” is one
of the rare works that featured an era in Turkish literature, as it collective
ideas and art. In this book, Hiiseyin Nihal Atsiz is shown not only as a poet
but also as an ideological theorist. The poems in the work do not show an
individual romanticism, but rather a collective ideal, which is the eternal
struggle of the Turkish nation for survival. Therefore, this work is an
indispensable reading, not only for students of literature, but for everyone
concerned in history and national identity. This study examines the
frequency and forms of consonant thinning (consonant change) in the verses
of Hiiseyin Nihal Atsi1z poetry collection “The End of the Roads” contribution
to the poetic language. Consonant thinning is a distinguished phonetic
phenomenon in the Turkish language, characterized by the thinning of hard
consonants at the end of words when suffixes are added to them. The study at
first briefly explains the author’s linguistic approach, his poetic style, and the
linguistic characteristics of the period, and then analyzes the results based on
examples from the work. The study exposes that thinning usually occurs with
suffixes in the roots of nouns and verbs, in addition to classic Turkish
examples such as: Tree and my heart. Some of the differences used in the
poem were deliberately chosen because Atsiz preferred a simple and natural
Turkish style in his singing, highlighting patriotic feelings. The rules of
softening were applied to a large scope as in the classical language. However,
it was observed that while some verses were supplemented to achieve
harmony, these rules were relaxed and poetic meter was prominent. The data
obtained in the study reveal that consonant thinning is not used only as a
grammatical rule, but also as a tool to support poetic harmony. In this
sequence, thinning performs functions such as maintaining rhythm, ensuring
vocal harmony, and smoothing the flow of meaning. In conclusion, the
examples in “The End of the Roads” show that the writer presents simplicity
in language, but he also deliberately violated the rules when necessary for
technical reasons.
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OZET

Hiiseyin Nihal Ats1z, 12 Ocak 1905’te istanbul’da dogmus, Tiirkciiliik ve edebiyat
alaninda derin izler birakan bir diisiiniir, yazar ve sair olarak taninmistir. Ogrenim
hayatin1 Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nde tamamladiktan sonra
ogretmenlik ve kiitiiphanecilik gibi gorevlerde bulunmus, milliyetci fikirleriyle
one cikan pek cok makale ve eser kaleme almistir. 12 Aralik 1975°te Istanbul’da
vefat eden Atsiz, Tiirk edebiyatinda hem fikirleri hem de eserleriyle etkili bir isim
olarak hatirlanmaktadir. Kabri, istanbul’daki Karacaahmet Mezarlig1’ndadur.
"Yollarin Sonu”, Tiirk edebiyatinda bir ddneme damga vurmus, fikir ve sanatin i¢
ice gectigi nadir eserlerden biridir. Hiiseyin Nihal Atsiz, bu kitapta yalnizca bir
sair degil, ayn1 zamanda bir ideolog olarak karsimiza ¢ikar. Eserdeki siirler,
bireysel romantizmin degil, kolektif bir idealin, Tiirk milletinin ebedi varlik
miicadelesinin ifadesidir. Dolayisiyla bu eser, yalnizca edebiyat 6grencileri i¢in
degil, tarih ve milli kimlik bilinciyle ilgilenen herkes i¢in okunmasi gereken bir
basyapattir.

Bu ¢aligma, Hiiseyin Nihal Atsiz’in “Yollarin Sonu” adli siir kitabinda yer alan
dizelerde iinsliz yumusamasi (linsiiz degisimi) olgusunun kullanim sikligina,
bigimlerini ve siir diline katkisini incelemektedir. Unsiiz yumusamasi, Tiirk¢ede
kelime sonundaki sert iinsiizlerin ek aldiginda yumusamasi seklinde goriilen
Onemli bir ses olayidir. Calismada oncelikle yazarin dil anlayisi, siir lislubu ve
donemin dil 6zellikleri kisaca agiklanmis, ardindan eserdeki ornekler lizerinden
tespitler yapilmustir.

Incelemede, yumusama olayinin genellikle isim ve fiil koklerinde eklerle ortaya
cikt1g1 goriilmektedir. Ornegin agag-a > agaca, yiirek-i > yiiregi gibi klasik Turkce
orneklerin yani sira, sairin bilingli olarak kullandig1 bazi varyasyonlar da tespit
edilmistir. Atsiz, milli duygulara vurgu yapan lirik {islubunda sade ve dogal
Turkge tercih ettiginden, yumusama kurallari biiyiik 6lgiide standart dildeki gibi
uygulanmistir. Ancak ahenk amaciyla kimi dizelerde ek getirilirken bu kurallarin
esnetildigi ve 6l¢ii kaygisinin 6n planda oldugu goriilmiistiir.

Arastirmada elde edilen veriler, linsliz yumusamasinin yalnizca bir dilbilgisi kurali
olarak degil, siirsel uyumu destekleyen bir ara¢ olarak kullanildigini ortaya
koymaktadir. Bu baglamda, yumusamanin ritmi koruma, ses uyumunu saglama ve
anlam akisin1 yumusatma gibi islevleri vardir. Sonug¢ olarak, “Yollarin
Sonu”ndaki ornekler, Atsiz’in dilde dogallig1 onemsedigini, ancak gerektiginde
sanatsal kaygilarla kurallar1 bilingli bigimde esnettigini gdstermektedir.
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HUSEYIN NIHAL ATSIZ (1905-1975): YASAMI, EDEBI
KiSiLiGi VE YAPITLARI:

Hiiseyin Nihal Atsiz, Tiirk edebiyat1 ve diislince diinyasinda
milliyetci fikirleriyle 6ne ¢ikan 6nemli bir isimdir. 12 Ocak 1905
tarihinde Istanbul’'un Kadikdy semtinde diinyaya gelen Atsiz, deniz
subay1 bir babanin ve egitimli bir annenin ¢ocugu olarak biiylimiistUr.
Ailesinin kiltiirlii yapisi, onun kiiglik yaslarda kitaplara ve Tiirk
tarihine ilgi duymasmi saglamistir. Cocukluk yillarmi Istanbul’da
geciren Atsiz, ilk oOgrenimini Kadikdy’de tamamladiktan sonra,
ortadgretim i¢in farkli okullarda egitim goérmiis ve bu siirecgte
edebiyata olan ilgisi giderek artmistir. (AKUN, 1991: 87-91)

Egitim ve Genglik Yillar

Atsiz, lise egitimini tamamladiktan sonra bir siire askeri tip
okuluna girmis, fakat saglik sorunlari nedeniyle burada egitimini
surdirememistir. Daha sonra Istanbul Dariilfiinunu (bugiinkii Istanbul
Universitesi) Edebiyat Fakiiltesi'ne kaydolmus ve burada Tiirk dili,
tarihi ve edebiyati iizerine yogun bir grenim gdrmiistiir. Universitede
bulundugu donemde donemin Onemli bilim insanlarindan dersler
almis, ozellikle Ziya Gokalp’in fikirlerinden ve Tiirkgiiliikk akimindan
etkilenmistir. (ERGUN, 1945: 562-565)

Bu yillar, Atsiz’in milliyetgi fikirlerinin olgunlasmaya
basladig1 dénemdir. Universite egitimi sirasinda Tiirk tarihi {izerine
arastirmalar yapan Atsiz, aym1 zamanda edebi caligmalarina da
yonelmistir. 1930 yilinda mezun olduktan sonra 6gretmenlik gorevine
baslamis ve bu meslegi hayatinin énemli bir kisminda siirdiirmistiir.
(ERCILASUN, 1976: 226-227)

Edebi ve Diisiinsel Faaliyetleri

1931 yilinda “Atsiz Mecmua” adli dergiyi ¢ikararak fikirlerini
kamuoyuna duyurmaya baglayan Hiiseyin Nihal Atsiz, Tirkciiliik
akiminin 6nemli yayin organlarindan birini olusturmustur. Bu dergi,
donemin siyasi atmosferinde biiyiik yankilar uyandirmis ve milliyetci
aydinlar arasinda genis bir etki yaratmistir. Atsiz’in yayincilik
faaliyetleri zaman zaman siyasi otoritelerle catismasina neden olmus,
hatta baz1 yazilar1 sebebiyle mahkemelere ¢ikarilmistir. (INAL, 1942:
1235-1237)
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Atsiz, 6gretmenlik gOrevini de sirdurirken bir yandan roman,
hikdye ve siirler kaleme almistir. “Bozkurtlarin Oliimii” (1946) ve
“Bozkurtlar Diriliyor” (1949) adli romanlar, Tiirk tarihini ve milli
ruhu edebi bir dille anlatan eserler olarak biiyiik ilgi gormiistiir. Bunun
yani sira, “Yollarin Sonu” adli siir kitabi da onun edebiyat
diinyasindaki yerini pekistirmistir. Atsiz’in eserlerinde Tiirk tarihi,
kahramanlik ve millet bilinci temel temalar olarak oOne ¢ikar.
(LEVEND, 1973: 490)

Siyasi Davalar ve Zor Yillar

1944 yilinda Tirkiye’de yasanan Turk¢ullk-Turancilik
Davasi sirasinda Hiiseyin Nihal Atsiz da tutuklanan ve yargilanan
isimler arasinda yer almistir. Atsiz, bu davada milliyetci fikirlerinden
dolayr agir suglamalarla karsilasmis, bir siire cezaevinde kalmis,
ardindan beraat ederek 6zgiirliigline kavusmustur. Bu olay, hem onun
hayatinda hem de Tirk milliyet¢iligi tarithinde 6nemli bir donim
noktasidir.

Siyasi baskilara ragmen Atsiz, disilincelerinden taviz
vermemis, yazi ve Kkitaplariyla fikri miicadelesini siirdiirmiistiir.
Ozellikle geng nesiller iizerinde etkili olmus, Tiirkgiiliik fikrinin
sekillenmesinde biiyiik rol oynamistir. (TUMTURK, 1956: 5-19)

Son Yillari ve Oliimii

Hiiseyin Nihal Atsiz, 1950’11 ve 1960’lh yillarda da yaz
hayatin1 stirdiirmiis, c¢esitli dergilerde makaleler yayimlamis ve
konferanslar vermistir. 1970’11 yillara gelindiginde ise hem saglik
sorunlar1 hem de yasmnin ilerlemesi nedeniyle edebiyat ve fikir
hayatindaki temposu azalmaya baslamistir. Ancak eserleri ve yazilar
hala Turk milliyetgiliginin temel kaynaklari arasinda yer almaktadir.

12 Aralik 1975 tarihinde Istanbul’da hayata veda eden Atsiz,
Karacaahmet Mezarligi’na defnedilmistir. Onun vefati, Tiirk edebiyati
ve milliyetgi diisiince diinyast icin biiylik bir kayip olarak
gOrulmiistiir. Bugiin hala fikirleri tartisilmakta, eserleri okunmakta ve
milliyetgilik fikri gergevesinde degerlendirilmektedir. (KOCU, 1959:
1324-1325)

Sonug¢ olarak Hiiseyin Nihal Atsiz, yalnizca bir sair ya da
romanci degil, ayn1 zamanda giiglii bir diisiiniir ve fikir adami olarak
Tirk edebiyatina damga vurmustur. Yasami boyunca savundugu
degerler, yazdig: eserlerde somutlasmis; 6zellikle Tiirk tarihi ve milli
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kimlik bilinci {izerine gelistirdigi fikirlerle genis bir okur Kkitlesine
ulasmistir.  1905°ten 1975’e¢ uzanan hayat yolculugu, hem bir
edebiyat¢inin hem de bir dava adamimin miicadelesini gozler oniine
sermektedir.  (TANZIMAT'TAN  BUGUNE  EDEBIYATCILAR
ANSIKLOPEDISI, 2010: 150-151)
YAPITLARI:
Tarih Eserleri:

Tiirk Tarihi Uzerinde Toplamalar 1 (Istanbul 1935), XV inci
Asir Tarihgisi Siikrullah. Dokuz Boy Tiirkler ve Osmanli Sultanlari
Tarihi (Istanbul 1939), Miineccimbasi Seyh Ahmed Dede Efendi:
Hayat1 ve Eserleri (Istanbul 1940), Osman. Tevarih-i Cedid-i Mir’at-1
Cihan (Istanbul 1941), Osmanli Tarihleri I (Istanbul 1949), Osmanl
Tarihine Ait Takvimler I. 824, 835 ve 843 Tarihli Takvimler (Istanbul
1961) (AKUN, 1991: 87-91).
Edebi Eserleri:

Bozkurtlarin Oliimii (1946), Bozkurtlar Diriliyor (1949), Deli
Kurt (1958), Dalkavuklar Gecesi (1941), Ruh Adam (1972), Yollarin
Sonu (1946).

Ayrica Usta Yazar ve Sair Hiiseyin Nihal ATSIZ'n
bibliyografik calismalar1 ve ¢esitli makaleleri mevcuttur.
HUSEYIN NIHAL ATSIZ'IN “YOLLARIN SONU” ESERi
HAKKINDA
Incelenen Eser: Yollarin Sonu
Yazar: Hiseyin Nihal ATSIZ
Eserin Basildig: Ik Yayimnevi: Bariman Yaymevi
Eserin Ik Baski Y1li: 1946
Incelenen Eserin Sayfa Sayist: 155
Incelenen Eserin Yaymevi: Otiiken Yayinlart
Eserin Tiirii: Siir
Incelenen Eserin Bask1 Yili: 2025
Incelenen Eserin Basim Yeri: Istanbul
Siir Sayisi: 68

Tiurk edebiyatinda milliyet¢i ve idealist ¢izgisiyle one ¢ikan
Hiiseyin Nihal Atsiz, yalnizca roman ve hikayeleriyle degil, ayni
zamanda siirleriyle de iz birakmis 6nemli bir isimdir. Onun en bilinen
siir kitab1 olan “Yollarin Sonu”, hem edebi agidan hem de fikri
anlamda Tirk milliyetciliginin duygu yoniinii en giiclii sekilde ortaya

( )
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koyan bir eserdir. (MUTLU, 2017: 157-179) Bu kitap, yalnizca
edebiyat sahasinda degil, ayn1 zamanda bir fikir ve dava kitab1 olarak
da degerlendirilebilir. Atsiz, bu eserinde bireysel duygularn degil, bir
milletin gelecegini, ideallerini ve varolus miicadelesini dile getirir.
Kitap, yayimlandig1 dénemden giiniimiize kadar yalnizca edebiyatgilar
tarafindan degil, tarih ve fikir diinyasiyla ilgilenenler tarafindan da
Oonemle incelenmistir,

Eserin Yazilis Amaci ve igerigi

“Yollarin Sonu” isimli kitap, Atsiz’in siirlerinde belirgin bir
sekilde hissedilen ii¢ ana damari tagir: tarih bilinci, milli tilkii ve 6liim
karsisindaki sarsilmaz durus. Atsiz, bir sair olarak kelimeleri yalnizca
estetik bir batinlik icinde kullanmaz; kelimelere ideolojik bir ruh, bir
dava bilinci yiikler. Bu nedenle eser, klasik anlamda bireysel temalari
isleyen bir siir kitabi1 olmaktan ziyade, Tirkciilik fikrinin sanat
araciligiyla tezahiirii niteligini tasir.

Kitapta yer alan siirlerde Tiirk tarihine duyulan hayranlik
acikca hissedilir. Atsiz, yalnizca ge¢misin kahramanlarini yad etmekle
kalmaz, aym1 zamanda gelecege yonelik bir ideal ortaya koyar. Ona
gore, Turk milleti var olduk¢a bu ideal yasayacaktir. Bu noktada
siirlerdeki en belirgin ton, bir iilkiicii romantizmdir. Yani gergeklikten
kopmayan ama idealizmi daima on planda tutan bir duyarlilik vardir.
Bu 6zellik, eseri donemindeki diger siir kitaplarindan ayiran en 6nemli
unsurlardan biridir. (YESILOZ, 2018: 3, 13)

Temalar ve Duygusal Derinlik

“Yollarin Sonu” adli eser, yalnizca bir dava kitab1 degil, ayni
zamanda insan ruhunun Oliim, yalmzlik, fedakarlik gibi kadim
duygularin1 da yansitir. Sair, 6liim karsisindaki durusunu korku
Uzerine degil, teslimiyet ve vakur bir kabullenis tizerine kurar. Ona
gore Oliim, bir son degil, iilkii ugruna verilen miicadelenin en onurlu
tamamlayicisidir. Bu nedenle kitabin bircok boliimiinde o6liim,
romantik bir yiicelik kazanmakla 6nemi artmistir. (MUTLU, 2017:
157-179)

Dil ve Uslup Ozellikleri

Atsiz’1n dil ve iislubu, donemindeki bir¢ok sairden ayrilir. O,
agir bir sanatkarliktan uzak, fakat giiclii ve etkili bir sdyleyis
benimser. Siirlerinde sade, anlasilir ve keskin bir dil kullanir. Agir
edebi sanatlara fazla yer vermez; bunun yerine net ve gucli ifadeleri
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tercih eder. Bu tavir, Atsiz’in siirlerini yalnizca bir sanat eseri degil,
ayn1 zamanda bir fikir bildirisi haline getirir.

Eserde ahenk unsurlari, 6l¢ii ve kafiye ile saglanmistir. Atsiz,
aruz veznine yonelmeyen, daha ¢ok hece Olglsund benimseyen bir
sairdir. Bu, onun siirlerini halk edebiyatina yakinlastirir ve milli
edebiyat ¢izgisinde degerlendirilmesine zemin hazirlar. Ancak bu
sadelik, igerikteki derinligi golgelememistir; aksine siirlerdeki duygu
yogunlugunu daha da artirmistir.

Kitabin Donemi ve Edebi Konumu

“Yollarim Sonu” yayinlandigi donem itibariyle Cumbhuriyet
devri Tirk edebiyatinda milli duyarliligin yiiksek oldugu bir
atmosferde ortaya c¢ikmustir. 1930°lu ve 1940°lh yillar, Tiirk
milliyet¢iliginin i1deolojik ve kiiltiirel bir zemin kazandigi donemdir.
Bu nedenle Atsiz’1n siirleri yalnizca bireysel bir ¢abanin {iriinii degil,
ayni zamanda donemin sosyal ve siyasi sartlarinin da bir yansimasidir.
(TURGUT, 2025: 127-144)

Eserdeki siirler, Cumhuriyet sonrasi Tiirk siirinde bir akim olarak var
olan memleket edebiyati anlayisina benzer Ozellikler tasisa da,
Atsiz’in siirlerinde bir fark gbéze carpar: Onun memleket sevgisi,
romantik bir duyarliligin 6tesinde, siyasi ve fikri bir idealin omurgasi
haline gelmistir.

Eserin Gunumuze Etkisi

Bugiin “Yollarin Sonu”, yalnizca bir siir kitab1 degil, aym
zamanda bir fikir manifestosu olarak degerlendirilmektedir. Ozellikle
Tiirk¢ii diisiincenin edebiyat cephesinde sembolik bir eseri olan bu
kitap, pek cok okuyucunun milli kimlik ve tarih bilinci kazanmasinda
etkili olmustur. Giiniimiizde bile gen¢ nesiller arasinda popiilerligini
korumasinin sebebi, eserin tasidigi {ilkiicii ruh ve yuksek idealizmdir.
Ayrica Atsiz’in duygularini abartisiz fakat etkili bir dille ifade etmesi,
bu eserin kaliciligini saglamistir.

UNSUZ YUMUSAMASI UZERINE INCELEME

Ses bilim, insan dilinin seslerinin nasil meydana getirildigini,
ne gibi Ozellikleri oldugunu, ses dalgalariyla nasil aktarilip dinleyene
nasil ulastirildigini, dinleyenin bu sesleri alisini, yani 6zetle, dilin ve
bildirismenin ses yoniinii inceleyen 6nemli bir bilimdir. (AKSAN,
1979: 26)
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Tiirk dili, kok ve ek iligkisine dayali bir yapi1 {izerine insa
edilmistir. Bu nedenle ses uyumlar1 ve ses olaylari, dilin isleyisinde
onemli bir yer tutar. Tiirk¢ede goriilen ses olaylarindan biri de iinsiiz
yumusamasi ya da diger adiyla linsliz degisimidir. Bu olay, kelime
yapisin1 hem fonetik hem de morfolojik agidan etkileyen dnemli bir
ses degisimidir. (EFENDIOGLU, 2010: 132-133) Giiniimiizde yazili
ve sOzli Tiirkgede oldukca sik kullanilan bu olay, dilin dogal akisini
saglamak ve konugmay1 kolaylagtirmak amaciyla ortaya ¢ikmistir.

Unsiiz Yumusamast Nedir?

Unsiiz yumusamasi, Tiirkgede sert iinsiizle (p, ¢, t, k) biten bir
sO0zclige tinlliyle baglayan bir ek geldiginde, kelimenin sonundaki sert
tinstiziin daha yumusak bir {inslize donlismesi olayidir. Bu doniisiim su
sekilde gerceklesir:

p — b (kitap — kitabi)

¢ — c (aga¢ — agaci)

t — d (kanat — kanadh)

k — &/ g (¢ocuk — cocugu)

Bu ses olayi, Tiirk¢enin fonetik yapisinda bir uyumu ve
ahengi koruma gorevi iistlenmistir. Konugma sirasinda sert tinsiiz ile
tinlii arasindaki ses gec¢isi zor oldugunda, dil dogal olarak
yumusamaya yonelir.

Tiirkcede Kullanim Sikligi ve Onemi

Unsiiz yumusamasi, Tiirkcede en sik rastlanan ses
olaylarindan biridir. Cilinkii Tiirkce eklemeli bir dildir ve kelime
kokleri tzerine surekli ek getirilir. Bu eklerin biyiik ¢ogunlugu tinlii
ile basladigindan, sert iinsiizle biten koklerde yumusama sik sik
goriiliir. Ornegin, giinliik hayatta kullandigimiz kitap, aga¢, cocuk,
kanat gibi kelimeler, ek aldiginda yumusama kuralina uyar.

Bu olaym 6nemi yalnizca fonetik kolaylik saglamakla siirh
degildir. Ayn1 zamanda Tiirk¢ede ek-kok uyumunun korunmasina ve
kelime tiiretme siirecinin dogal bir ritimle islemesine yardimci olur.
Yumusama olmasaydi, konusma sirasinda dil daha fazla efor harcar ve
kelimeler daha sert bir sekilde telaffuz edilirdi.

(»)
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Dilbilimsel Perspektiften Unsiiz Yumusamast
Dilbilim agisindan bakildiginda, {lnsliz yumusamasi bir
asimilasyon (uyum) olayidir. Sert {insiiz, kendisinden sonra gelen
tinliiyle uyum saglamak icin yumusar. Bu durum, Tiirk¢enin Sses
sistemindeki harmoni egilimi ile ilgilidir. Tiirkge, akic1 ve kolay
telaffuz edilen bir yapiya sahip olmak icin ses uyumlarini gelistirir.
Tarihi Tiirkce metinlerde de bu ses olayina rastlamak
mimkindir. Eski Tirk¢ce ve Orhun Yazitlar1 doneminde,
glinlimiizdekine  benzer yumusama kurallarinin  temellerinin
bulundugu goriilmektedir. Ancak o donemde bugiinkii kadar sistemli
degildir. Tiirkgenin gelisim siireci i¢inde bu kural yerlesmis ve istikrar
kazanmustir.
Edebiyat ve Giinlik Dil Uzerindeki EtKisi
Unsiiz yumusamas: yalnizca dilbilgisel bir olgu degil, ayni
zamanda Tiirk¢enin estetik yapisini etkileyen bir unsurdur. Siirlerde
ve edebi eserlerde, ahengin korunmasinda énemli bir rol oynar. Ayni
sekilde giinliik konusmada da yumusama, dili daha melodik ve akici
kilar. Sert iinsiizlerin fazlaligi, dile bir keskinlik verirken, yumusama
bu keskinligi azaltarak kulaga hos gelen bir akis saglar.
HUSEYIN NIiHAL ATSIZ'IN “YOLLARIN SONU” BASLIKLI
SIIR KITABINDA UNSUZ YUMUSAMASI KULLANIMI
Sevdigi bir gilizelin som yalaz dudaginda (ATSIZ, 2025: 43)
Yurt ve seref ugrunda sen seril de topraga(ATSIZ, 2025: 44)
Yeniden yazmak i¢in harcayacagin kandir (ATSIZ, 2025: 45)
Bir kemigin ardinda saatlerce yol giden (ATSIZ, 2025: 47)
Bakarsin aldanmissin gordiigiin bir seraptir (ATSIZ, 2025: 48)
Bacagimla alay etme pek topal diye (ATSIZ, 2025: 49)
Neyim? bir hig... ise glice yaramaz topal (ATSIZ, 2025: 50)
Bugiin hesap gorecegiz artik seninle (ATSIZ, 2025: 51)
Sizin i¢in harbederken yedim kursunu (ATSIZ, 2025: 52)
Felege catmak igin (ATSIZ, 2025: 54)
Okuyarak hayat denen koca kitabi1(ATSIZ, 2025: 55)
Toprak bizim besigimiz mezarimizdir (ATSIZ, 2025: 56)
Mazi irkin yarattigi coskun bir seldir (ATSIZ, 2025: 57)
Sevdigin kiz su topraga eger girdiyse (ATSIZ, 2025: 58)
Bu topraga nasil dersin kara bir 61t (ATSIZ, 2025: 59)
Daglar onun biitiin yogu varidir (ATSIZ, 2025: 60)
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Padisahin kulagina varirsa (ATSIZ, 2025: 61)

Arnavudu yendim diye kendini avut (ATSIZ, 2025: 64)
Hesabini gorecegiz elbette yarin (ATSIZ, 2025: 65)

Haydi sarsin yeri gogii cenk turkuleri (ATSIZ, 2025: 68)
Goriince giildigimi(ATSIZ, 2025: 69)

Kaganin buyrugu vardir vuralim (ATSIZ, 2025: 70)

Ki sanar durdugu yer it inidir (ATS1Z, 2025: 71)

Ve biitlin dirligin tistiinde yiiriir sade yasa (ATSIZ, 2025: 72)
Topragin igkisidir kanlari al al icilir (ATSIZ, 2025: 73)
Zafer iimit kaynaginin bir ¢esmesidir (ATSIZ, 2025: 74)
Kafkasya’da can veren bir sehidin kiz1 (ATSIZ, 2025: 75)
Kariginca gévdem yurdun topraklarina (ATSIZ, 2025: 77)
Olmezligi diisiinmek bosuna bir emektir (ATSIZ, 2025: 78)
Bahtiyarlik ne zafer kisragina binmektir (ATSIZ, 2025: 79)
Yice dilege dogru yine yiiriiriiz yayan (ATSIZ, 2025: 80)
Bayragi irkini diinii unutma (ATSIZ, 2025: 82)

Goklerin sanli bir mehtabi vardi (ATSIZ, 2025: 83)
Sevdanin nagme-i rebabi vardi (ATSIZ, 2025: 84)

Kalbin ac1 gozlerin yasla dolmustu senin (ATSIZ, 2025: 87)
Umdugum ne varsa hepsi de bostur (ATSIZ, 2025: 89)
Otesine kadar biitiin Tiirk gencligine(ATSIZ, 2025: 90)
Senin de bu diinyada nasibin var savasmak (ATSIZ, 2025: 91)
Giin olur ki mertligin ugrar kahpe bir hinca(ATSIZ, 2025: 92)
Atandan kalmis olan kilic1 iyi bile (ATSIZ, 2025: 93)
Yorgunlugu gidermek serin bir su basinda (ATSIZ, 2025: 94)
Tiirkgiiliik bayragi(ATSIZ, 2025: 95)

Gonliimde yazdigim bu son agita (ATSIZ, 2025: 96)

Tadmi i¢ip de goniil kanmadan (ATSIZ, 2025: 97)

Bir dahi topraga vurasi degil (ATSIZ, 2025: 98)

Bas ucumda seni bulamiyorum (ATSIZ, 2025: 100)

Ulassa da sana yollarin ucu(ATSIZ, 2025: 101)

Dudagindan bal katarsin (ATSIZ, 2025: 102)

Yar dudag: kirazlanir (ATSIZ, 2025: 103)

Dudagimdan basin doner (ATSIZ, 2025: 104)

Goniil benzer bir kilica(ATSIZ, 2025: 105)

Gel buyrugu(ATSIZ, 2025: 107)

Insan denilen fertleri insanliga baglar (ATSIZ, 2025: 108)
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Sevdigim kemengede titriyorken yay1 (ATSI1Z, 2025: 109)
Birinde bir erkegin kirilmis emelleri (ATSIZ, 2025: 110)
Biiriisiin kalbimi derdin sarsin (ATSIZ, 2025: 111)

Varligim burda soniip kaybolacak (ATSIZ, 2025: 112)
Sevkinle serabettin agkinla harabettin(ATSIZ, 2025: 114)
Giin senden 151k alsa da bir renge biiriinse (ATSIZ, 2025: 115)
Bir mahsere binlerce kader tutsagi gelmis (ATSIZ, 2025: 117)
Care yok sade 6limduir ilaci1(ATSIZ, 2025: 123)

Maziye 1rka sancagadir iftiharimiz (ATSIZ, 2025: 124)
Kalbinde yer tutacak bir inkirazin yas1 (ATSIZ, 2025: 131)
Yine kalbim seni daim anacak (ATSIZ, 2025: 132)

Askiin ugruna kalbimdeki kin (ATSI1Z, 2025: 133)

Bir ufak bakisiyla herkesi maglubeden(ATSIZ, 2025: 134)
Kara vahsi bulutlar rtiiyordu guriibu(ATSIZ, 2025: 135)

Iste o 18s1z aksam ana yurda salmust1 (ATSIZ, 2025: 136)

Bir sabah hep ufuklar alirken kan rengini(ATSIZ, 2025: 137)
Kalbim yine sakin yine sessiz ve kayitsiz (ATS1Z, 2025: 139)
Ergen kalbimi her lahza deler (ATSIZ, 2025: 140)

Sana kalbim daha ¢ok yaklasiyor (ATSIZ, 2025: 141)
Hemcinslerimin kustugu bin levs ile dolmus (ATSIZ, 2025: 143)
Bir giin gelir kaldiririz yine bayragi(ATSIZ, 2025: 144)

Ey g0zlerinin rengi butiin ruhumu sarsan (ATSIZ, 2025: 146)
Bir tuzaga atilmig (ATSIZ, 2025: 149)

Dorugunda bora olsa (ATSIZ, 2025: 150)

Yaniklik kemige isledi (ATSIZ, 2025: 151)

Hiilyadaki ses varliginin gayesi sanki (ATSIZ, 2025: 154)
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SONUC

Unsiiz yumusamasi, Tiirkcenin ses sisteminin vazgecilmez
unsurlarindan biridir. Hem fonetik hem morfolojik acgidan dilin
isleyisine katkida bulunur. Giinliik konugsmadan yazili metinlere kadar
her alanda yaygin bi¢imde karsimiza ¢ikar. Tiirk¢e gibi eklemeli bir
dilde, eklerin koklerle uyumunu saglayan bu kural, dilin estetigini ve
ahengini koruyan en 6nemli mekanizmalardan biri olmustur.

Hiiseyin Nihal Atsi1z’in Yollarin Sonu adl siir kitabi, yalnizca
milli ve tarihi temalariyla degil, Tiirk¢enin fonetik yapisin1 koruyan
ses olaylarmin kullanimiyla da dikkate degerdir. Eserde oOzellikle
eklemeli dil yapisimin dogal sonucu olarak ortaya ¢ikan iinsiiz
yumusamasi Ornekleri, hem dilbilgisel hem de estetik acidan Gnem
tasir. Sert unsiizlerin, iinliiyle baglayan ekler karsisinda yumusamasi,
Atsiz’in siirlerinde ahenk unsurlarimi giiglendirmis, dilin melodik
yapisini desteklemistir.

Yapilan incelemede, sairin yumusama kuralina biiylik olgtide
sadik kaldig1 ve bunun, Tiirk¢genin sade ve akici karakteriyle ortiistiigii
goriilmiistiir.  Ornegin, “aga¢” kelimesinin ek aldiginda “agaci”
seklinde yumusamast veya “kitap” kelimesinin “kitab1” haline
gelmesi, sairin hem kurala uygunlugu hem de siirdeki ritmi saglama
cabast agisindan anlamlidir. Bu durum, Atsiz’in yalnmzca fikir ve
duygularin1 degil, dili kullanma bilincini de ortaya koyar.

Unsiiz yumusamasi, Atsiz’in eserlerinde rastgele degil,
bilingli bir sekilde uygulanmistir. Ozellikle dl¢ii ve kafiye uyumunun
gerekli oldugu misralarda, yumusamanin dili daha akici1 ve kulaga hos
gelen bir hale getirdigi agiktir. Sert linsiizlerin oldugu gibi birakilmasi,
siirlerin akisinda sert bir etki yaratabilirdi; ancak sair, Tirkg¢enin
fonetik dogasina uygun davranarak bu riski ortadan kaldirmistir.

Sonug olarak, Yollarin Sonu adl siir kitabi, yalnizca bir edebi
ve ideolojik eser degil, aym1 zamanda Tirkc¢enin ses kurallarinin
titizlikle uygulandigi bir yapittir. Ats1z’ 1, dilin dogasina sadik kalarak
linsliz yumusamasin siirlerinde etkili bi¢imde kullanmasi, hem estetik
kaygilarin hem de dil bilincinin birlestigini gosterir. Bu yoniiyle eser,
Tirk dili acisindan incelenmeye deger bir 6rnek olarak Onemini
korumaktadir.
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